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داستان هولوکاست در ایران

علیرضا سلطانشاهی

بنيامين نتانياهو نخست وزير رژيم صهيونيستی در يكی از روزهای سال 2015 و در كنگره 
امريكا، خطاب به نمايندگان امريكا گفت:

دوستان، من، امروز، به عنوان نخست وزير اســرائيل، در اينجا حضور 
يافته ام تا درباره مســئله ای كه می تواند بقای كشورم و آينده مردم من را 
مورد تهديد قرار دهد با شــما صحبت كنم. تلاش ايران برای دستيابی به 

سلاح هسته ای.1
نتانياهو برای شروع بحث خود در بيان دشمنی با ايران از اولين داستان يهودستيزی در 

تاريخ كه مرتبط با ايران است، آغاز می كند. او در ادامه می گويد:
ما ملت كهنی هستيم. طی تاريخ 4000 ساله مان، بسياری همواره سعی 
كرده اند مردم يهودی را از بين ببرند. فردا شب، ما به مناسبت تعطيلات 

1. رجانيوز، 1393/12/14.
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يهودی پوريم، كتاب استر1 را خواهيم خواند. ما درباره يك نايب السلطنه 
قدرتمند پارسی به نام هامان می خوانيم كه دسيسه چينی كرده بود تا ملت 
يهود را حدود 2500 سال پيش نابود كند. اما يك زن شجاع يهودی، ملكه 
استر، اين دسيسه را فاش كرد و به يهوديان اين فرصت را داد تا آنها بتوانند 
از خودشان در مقابل دشمنانشان دفاع كنند. اين دسيسه خنثی شد. مردم 

ما نجات يافتند.2
صرف نظر از بحث در مورد اعتبار داستان مندرج در كتاب استر كه در عهد عتيق آمده 
است، و اين كه نتانياهو به چه شكل آن را در اين جمع بيان می كند، اين مسئله مهم است كه 

چرا داستان استر؟
بسياری از محققان حوزه يهودستيزی، اين داستان را از اولين وقايع يهودستيزی در تاريخ 
يهود می دانند كه در دوره خشايارشا در ايران به وقوع پيوسته است و هم اكنون مطلع بيان 
نتانياهو با پيش كشيدن اين داستان، موضوع يهودستيزی است. كيست كه نداند، يهوديت 
در هر دوره تاريخی برای تضمين بقاء و پيش بردن نقشه خود از حربه مظلوم نمايی استفاده 

كرده است. 
يهوديت و چهره امروزی آن صهيونيســم با داشتن بيشــترين قدرت، بيشترين پول و 
بيشترين سلاح و تجهيزات، كماكان خود را ضعيف، تحت ظلم و تهديد تصوير می كند و به 
دليل وجود يهودستيزی در طول تاريخ، همه ملل را مقصر و بدهكار و ملزم به دفاع از يهود و 
امروز صهيونيسم می داند. پر بی راه نيست كه كلام تئودر هرتزل در تحقق صهيونيسم مبنی بر 
همزاد بودن صهيونيسم را با يهودستيزی )آنتی سميتيسم( دقيق بدانيم؛ چه اگر واقعه ای چون 
هولوكاست در دنيا اتفاق نمی افتاد محال بود كه مردم دنيا نسبت به تشكيل دولت غاصب 
صهيونيستی، مجاب يا توجيه شوند. به همين دليل است كه به هيچ عنوان كوچك انگاری يا 
انكار هولوكاست را برنمی تابند؛ چراكه با انكار هولوكاست و افشا شدن آن به عنوان يك دروغ 

1. كتاب اســتر در عهد عتيق داستانی را روايت می كند كه بر اساس آن وشــتی ملكه خشايارشا با يك توطئه 
از دربار طرد می شود و اســتر با يك برنامه و همراهی عمويش مردخای، جانشين او می شود. اين واقعه همزمان با 
اجرای يك دستور از سوی پادشاه است كه هامان وزيرش آن را طراحی كرده و آن اقدام عليه توطئه يهوديان در 
كليه سرزمين های تحت حاكميت ايران است. مردخای با كمك اســتر كه هم اكنون ملكه دربار شده و جايگاهی 
يافته است، حكم ديگری از پادشــاه می گيرند كه تا قبل از اقدام عليه يهوديان، به قتل عام ايرانيان بپردازند و طی 
اين اقدام 75000 ايرانی در اين جريان كشته می شوند. اين واقعه در نيمه اسفندماه هر سال به نام پوريم از سوی 

يهوديان جشن گرفته می شود. 
2. رجانيوز، همان. اين سخنرانی در حالی ايراد شد كه مخالفت های اسرائيل با برجام به اوج خود رسيده بود و 
باراك اوباما رئيس جمهور وقت امريكا حتی به هشدارهای نتانياهو توجه نمی كرد و نتانياهو بدون دعوت اوباما و با 
دعوت نمايندگان امريكا به كنگره رفت و اين سخنرانی را بعد از تمجيد از كمك های اوباما و در واقع عليه اوباما و 

ذكر از خطر ايران و قرارداد برجام ايراد كرد. 
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بزرگ تاريخی، پايه های استدلال تشكيل دولت يهودی ريزش خواهد كرد. 
بر همين اساس نتانياهو نيز به منظور اســتحكام در بيان و القاء نظر خود به مخاطب، از 
در مظلوم نمايی و پيش كشيدن يك داستان موهوم به نام اســتر برمی آيد و طبيعی است 
كه مخاطب هم از هر دين و ملتی خود را بدهكار اين ظلم تاريخی بداند و اگر با خواســت 

صهيونيسم همراه نشود، انگ يهودستيز می خورد. 

مداری بر درجه صفر1
با آغاز زمزمه های انكار هولوكاســت در 
ايران در اوايل دهه هفتاد شمسی، ترجمان و 
انعكاسی از تحقيقات تجديدنظرطلبان تاريخی 
در امريكا، در ايران نيز بروز و ظهور يافت كه 
كتاب جيبی افســانه قتل عام يهود در جنگ 
جهانی دوم و تبليغات جهانی صهيونيسم به 
عنوان برداشتی آزاد از كتاب اتاق های گاز2 اثر 
روبر فوريسون اولين مكتوب مهم در اين مورد 
بود كه بعدها در عين اكراه برخی از نشريات 
داخلی برای چاپ، به صورت مفصل و كامل 

در يكی از روزنامه های كثيرالانتشار منتشر شد.3 در آن زمان اين شروع مهم و حساس در 
عرصه تاريخ پژوهی پيرامون شناخت صهيونيسم با توطئه سكوت مواجه گرديد ولی معتقدان 
به اين واقعيت، به شكلی ديگر در كتاب پژوهه صهيونيّت4 راوی اين روايت جديد تاريخی 

بودند. 

1. سريال تلويزيونی »مدار صفر درجه« به كارگردانی حسن فتحی از جمله آثار تصويری است كه در آن، ضمن 
تحريف تاريخ يهود ايران، با ابزارها و شگردهای يهودی- صهيونيستی بر مظلوم نمايی و بر وقوع هولوكاست صحه 
گذارده می شود. اين سريال بسيار تأكيد داشت كه بحث يهود و صهيونيسم را بدون هر گونه مستند واقعی از هم 
جدا بداند. شايان ذكر است كه پس از پايان پخش اين سريال در مرحله اول، در جلسه ای نگارنده همراه با يكی از 
محققان برجسته اين حوزه مخالفت صريح خود با محتوای سريال را با حضور مديران شبكه پنج، دو، يك و معاون 

سيما و كارگردان اين سريال در ميان گذارديم. 
2. روبر فوريسون، اتاق های گاز )در جنگ جهانی دوم( واقعيت يا افسانه؟، ترجمه سيد ابوالفريد ضياءالدينی، 

تهران، ضياء انديشه، 1381. 
3. اين كتاب توسط زين العابدين صديق )ابو محی الدين( در سال 1374 با شمارگان 3000 نسخه چاپ شد. 

4. محمد احمدی )به كوشش(، پژوهه صهيونيّت )مجموعه آثار و مقالات(، تهران، ضياء انديشه، 1376. 
محمد احمدی )به كوشش(، پژوهه صهيونيّت؛ كتاب دوم )مجموعه مقالات(، تهران، مركز مطالعات فلسطين، 

چاپ اول 1381 و چاپ دوم 1389.
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ســال های 84 تا 88 به دليل ظهور گفتمان 
تازه نفس و انقلابــی در رأس قــوه مجريه، 
موضوع انكار هولوكاســت توسط مقامات در 
سطح رسمی مطرح گرديد1 كه بازتاب بسيار 
گسترده ای در سطح داخلی و خارجی داشت؛ 
گويی تا پيش از اين چنين بحثی در ايران مطرح 
نشده است و اين رئيس جمهور وقت است كه 
به آن می پردازد. در واقع مخالفان نظر رئيس جمهور با اســتفاده از تريبون های مختلف در 
رد نظر او برآمدند و حتی دستگاه های رسمی از جمله وزارت امور خارجه يا وزارت علوم يا 

آموزش و پرورش و... اقدامی در جهت تبيين و كشف حقيقت انجام ندادند. 
در آن زمان حتی بسياری از كارمندان رسمی وزارت امور خارجه در همكاری و مشاركت 
در برپايی كنفرانس هولوكاست كه در وزارت امور خارجه برپا گرديد همكاری و همياری 

لازم را نداشتند.2 
 متأسفانه با فشارها و مسائلی كه در اين چهار سال به وجود آمد چهار سال دوم )1388 
تا 1392( موضع دولت و شــخص رئيس جمهور از يك قالب فعالانه و تهاجمی به موضعی 
منفعلانه و تدافعی تبديل شد و در حالی كه تمام شرايط برای تقويت يك نوع نگاه واقع بينانه 
به تاريخ جهان فراهم بود، رفتارها و شگردهای خبيثانه صهيونيستی، تهديد برملا شدن چهره 

1. كتاب فروپاشی اسطوره هولوكاست، اثر نگارنده در سال 1388، فرصتی فراهم نمود تا با دسته بندی و تدوين 
كليه صحبت های رئيس جمهور وقت در مورد مسئله فلسطين و صهيونيســم و به ويژه هولوكاست، تاريخ يهود و 
صهيونيسم به صورت مفصل به ويژه در قالب پاورقی، گاه شمار و نقشه تفصيلی فلسطين در ضميمه و پيوست اثر 
مورد توجه قرار گيرد؛ كه البته به رغم اســتقبال ويژه داخلی و خارجی از اين اثر، برخی مســئولين داخلی در نهاد 
رياست جمهوری در همان زمان از چاپ مجدد آن خودداری كرده و نسبت به انتشار آن به زبان های ديگر كوتاهی 
آشــكاری نمودند. در حالی كه بازتاب خارجی چاپ اول اثر به زبان فارسی مطالبات زيادی در خارج از كشور به 

زبان های ديگر به وجود آورده بود. 
2. آسيب شناسی اين همايش با عملكرد خود رئيس جمهور در امتناع از چاپ كتاب كالبدشكافی هولوكاست يا 
تغيير موضع از انكار هولوكاست تا اظهار دو سؤال، همه ناشی از نداشتن سازمان و برنامه هدفمند در طرح موضوع 
هولوكاست بود. در آن زمان كتاب كالبدشكافی هولوكاســت )Dissecting the holocaus t( اثر گرمار رودلف 
 Theses &( و نشر )Ins titute for his torical review( و ارنست گاس به كوشــش مؤسســه بازنگری تاريخی
Dissertations press( در امريكا كه از سال 1994 تا 2003 چند بار تجديد چاپ شده و مهم ترين مقالات در باب 
انكار هولوكاست از هر جهت در آن گردآوری شده بود، از سوی نگارنده به عنوان مسئول مركز مطالعات فلسطين 
در رياست جمهوری برای ترجمه و نشــر به دفتر رئيس جمهور پيشنهاد شد و اگر پذيرفته می شد، شايد به عنوان 
بهترين اثر در اين حوزه، جامعه علمی را نسبت به ساير آثار نه  چندان قوی ديگر كه در اين زمان منتشر شده بود، 
بی نياز می كرد؛ ولی افسوس رئيس جمهور محترم وقت اگر ادامه موضع گيری در اين حوزه را برعهده جامعه علمی 
می گذاشت، نتيجه بهتری حاصل می شد تا اين كه خود از موضع اوليه در باب انكار هولوكاست عدول نموده و دو 
سؤال را مطرح كرد كه چرا نمی گذارند محققان در اين حوزه تحقيق كنند يا اگر هولوكاست راست است چرا تاوان 

آن را فلسطينی ها بايد بدهند؟ 

یهودیت و چهره امروزی آن صهیونیسم 
با داشتن بیشترین قدرت، بیشترین 
پول و بیشترین سلاح و تجهیزات، 
کماکان خود را ضعیف، تحت ظلم و 
تهدید تصویر می کند و به دلیل وجود 
یهودستیزی در طول تاریخ، همه ملل را 
مقصر و بدهکار و ملزم به دفاع از یهود 

و امروز صهیونیسم می داند
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واقعی صهيونيسم و افشای دروغ بزرگ هولوكاست را به فرصتی برای مظلوم نمايی بيشتر 
و جدی  تر شدن صهيونيست ها تبديل كرد و اين در حالی بوده و هست كه تجديدنظرطلبان 
تاريخ همچون قبل از اين داستان در ايران، به فعاليت خود ادامه داده و رسالت تاريخی خود 
را در قالب انتشار كتاب، نشــريه، برپايی همايش و ايجاد و گسترش سايت، شكل جديدی 

بخشيدند.1 

پاکسازی یا ...
با روی كار آمدن دولت جديد از ســال 1392 تا 1400 به شكل تعجب آور و مشكوكی 
مسئولان جديد شــروع به اقدام همه جانبه نسبت به هشت سال گذشــته كردند؛ گويی 
مأموريت داشتند تا هر آنچه حتی به نقص و ضعف در دولت قبلی نسبت به انكار هولوكاست 

رشته بودند، در اين دولت پنبه كنند. 
حجم كتاب ها و اظهارات و مواضع رسمی و ديپلماتيك حاكی از اين واقعيت است. غافل 
از اين كه اين مخالفت حزبی، جناحی و خطی كاملًا به نفع صهيونيسم و اثبات حقانيت كاذب 

آن تمام شد. 
در اين مقال می كوشيم به بخشی از فعاليت های علمی و پژوهشی به انجام رسيده ظرف 
سال های 1384 تاكنون كه همگی تعمداً بر خنثی كردن تلاش برای انكار هولوكاست متمركز 

1. مؤسسه بازنگری تاريخی )Ins titute for his torical review( در ســال 1978 با هدف بازنگری در مورد 
بسياری از وقايع مهم تاريخی از جمله هولوكاســت توسط ديويد مك كالدن شــكل گرفت. هم  اكنون در ايالت 
كاليفرنيای امريكا مستقر است و بسياری از منكرين هولوكاست از جلمه روبر فوريسون، مارك وبر، ديويد ايروينگ، 
فردريك توبن و... با آن همكاری می كنند. نشريه يا ارگان اين مؤسسه Journal of his torical review می باشد و 

رئيس مؤسسه در حال حاضر مارك وبر از محققان برجسته اين حوزه است. 
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شده بود، اشاره كنيم و بيشتر به مخاطب محترم اين مهم را ابلاغ نماييم كه اثبات هولوكاست 
و عاملان ترويج و تفهيم و تثبيت آن لزوماً به نفع اين جناح و مخالف آن جناح عمل نمی كنند؛ 

بلكه اين عده عامداً يا غفلتاً آسياب پوسيده مظلوم نمايی يهود را پر می كنند. 

توپخانه مکتوب
كتاب، پايه و پيشانی تمام برنامه ها و فعاليت های اثباتی صهيونيست ها برای هولوكاست 
بوده و هست و پس از آن ســينما و هنر و موزه و محاكمه عاملان هولوكاست و روز يادبود، 

دريافت غرامت و... پردازنده و مروج محتوای آن هستند. 
كتاب های منتشرشده پيرامون يهودستيزی با اين نگاه و به ويژه هولوكاست به زبان های 
مختلف1 به قدری زياد و متنوع است كه نه در توان طرح در اين مقال و نه قصدی بر طرح 
آن است ولی عرصه زبان فارسی خود به تنهايی تابلوی بسيار گويا از اين تلاش ويژه برای 
اثبات هولوكاست بوده كه در داخل و خارج از ايران گستره عجيب و حيران كننده ای دارد. 
در اين فرصت برای آشنايی مخاطب، به ذكر نمونه هايی از اين برنامه در قالب های مختلف 

خواهيم پرداخت. 
1. دائره المعارف 

اردشــير بابك نيا با انتشــار كتاب چهار جلدی 
هولوكاست2 كه هر يك از مجلدات عنوان جداگانه ای 
دارد، بيشترين خدمت را به اين توطئه كرد. عنوان 
فرعی جلد اول، عبارت اســت از ستمگری انسان ها 
به انسان ها؛ كه شامل بررســی تاريخی هولوكاست 
در آلمان و برشمردن زمينه های فكری و مرور وقايع 
همچون »شــب بلورين« يا طــرح »راه حل نهايی« 

می باشد. 
واكنش امريكا به هولوكاست عنوان فرعی جلد دوم است؛ عنوان فرعی جلد سوم واكنش 
جهانيان به هولوكاست و به ويژه كشورهای اروپايی و عنوان فرعی چهارم پايان هولوكاست 

1. پروژه »تاريخ زنده« )Levande his toria( از سوی يوران پرشــون، نخست وزير سوئد كه در ژوئن 1997 
آغاز به كار كرد، كتابی را با عنوان بر شماست كه اين واقعه را بازگو كنيد تهيه و تدوين كردند كه داستان موهوم 
هولوكاست را با عكس و تفصيل در 80 صفحه قطع خشتی بيان می كرد. اين كتاب به 70 زبان در دنيا ترجمه و در 

سراسر جهان توزيع گرديد. 
2. مؤسسه وايمن برای مطالعات هولوكاست در واشنگتن امريكا در سال 2012 اقدام به انتشار اين چهار جلد 
كتاب كرده است. ويراستار آن رضا گوهرزاد و نقاشی روی جلد آن از اردشير محصص و صفحه آرا حميد زند است. 
از اردشير بابك نيا دو كتاب ديگر در ارتباط با يهوديان به زبان فارسی وجود دارد. برندگان يهودی جايزه نوبل و 
ناانسانيت )كه مجموعه نقاشی های اردشير محصص پيرامون هولوكاست در كنار متن اردشير بابك نيا می باشد(. 
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و رهاســازی اردوگاه های نازی و اســناد و مدارك 
شــخصيت ها و رويدادها در رابطه با هولوكاســت و 

نسل كشی های صد سال گذشته. 
2. تحقیق و پژوهش

هانا آرنت با دو كتاب مهــم و در عين حال قديمی 
خود تازه در اين مقطع تاريخــی در ايران برای اثبات 
هولوكاست ســتاره می شــود. كتاب نظری عناصر و 
خاستگاه های حاكميت توتاليتر كه در يكی از سه جلد 
خود به يهودی ستيزی می پردازد و بعد از 67 سال در 

ايران با ترجمه مهدی تدينی1 در انتشارات ثالث به كمك حاميان هولوكاست می آيد. و بعد 

1. متولد 1359، دارنده مدرك كارشناسی ارشد زبان آلمانی، فاشيسم پژوه، زندانی سياسی سال های 93 و 94، 
تحت تأثير ارنست نولته مورخ و متفكر آلمانی. 
مهم ترين آثار ترجمه او به قرار ذيل است: 

1393- ارنست نولته، جنبش فاشيستی، بحران نظام ليبرال و تكامل فاشيسم، نشر ققنوس. 
1394- ولفگانگ آبندرت )ويراستار(، فاشيسم و كاپيتاليســم، نظريه هايی درباره خاستگاه و كاركرد اجتماعی 

فاشيسم، نشر ثالث. 
1394- ولفگانگ ويپرمان، نظريه های فاشيسم، نشر ثالث. 

1395- هندريك تسُ، دموكراسی بدون دموكرات ها؟ سياست داخلی جمهوری وايمار، نشر ثالث. 
1395- ماتياس برودكرب، آشوويتس يكتا؟ )ارنست نولته، يورگن هابرماس و 25 سال دعوای تاريخ نگاران(، نشر كوير. 

1396- زيگفريد گرليش، ارنست نولته، سيمای يك تاريخ انديش، نشر ثالث. 
1396- الكساندر براكل، هولوكاست؛ پيگرد و كشتار يهوديان، نشر ثالث. 
1396- ارنست نولته، قرن بيستم؛ ايدئولوژی های خشونت، نشر ققنوس. 

1400- ارنست نولته، اسلام گرايی )سومين جنبش مقاومت راديكال(، نشر ثالث. 
1400- هانا آرنت، عناصر و خاستگاه های حاكميت توتاليتر: امپرياليسم، نشر ثالث.

1400- لودويك فون ميزس، ليبراليسم، نشر ثالث. 
1401- ديتريش اكارت، بولشويسم از موسی تا لنين، نشر كتاب پارسه. 

1402- هانا آرنت، عناصر و خاستگاه های حاكميت توتاليتر: يهودستيزی، نشر كتاب پارسه. 
1402- هانا آرنت، عناصر و خاستگاه های حاكميت توتاليتر: توتاليتاريسم، نشر ثالث.

چهارده عنوان كتاب در نه سال با يك ناشر آماده به چاپ همچون ثالث و تيراژ بالا و چاپ های متعدد، قابل تأمل 
اســت؛ دقيقاً در دورانی كه دولت جديد روی كار می آيد و موضع رسمی در قبال هولوكاست تغيير می كند. تصور 
اين كه اگر سه نفر همچون ايشان به اين شــكل در زندان و خانه يا اداره فقط ترجمه كنند، ديگر لازم به سازمان و 

تشكيلات و... نيست تا يك برنامه كاملًا صهيونيستی در ايران شكل گيرد و قوام يابد. 
و اين تازه به غير از فعاليت های مهدی تدينی در عرصه چاپ و نشر است. وی در عرصه شبكه های اجتماعی از 
جمله اينستاگرام نيز با سرعت و حجم بالا به توليد مطلب، گزارش و مصاحبه در مورد هولوكاست می پردازد. گويی 
قرار است اگر كتاب دائره المعارف چهار جلدی هولوكاست اردشير بابك نيا اجازه نشر نگيرد، او تمام مطالب اين 
اثر را به صورت جداگانه و تكه تكه در اين فضا بازنشر نمايد؛ و اگر مؤسساتی همچون »جريان« هم پيدا شوند كه 
پيرامون تبارشناسی يهودستيزی از رشد روزافزون يهودستيزی در اروپا و امريكا بگويند، ديگر تريبونی نخواهد بود 

كه مهدی تدينی برای اثبات هولوكاست در جمهوری اسلامی در دوره جديد فتح نكرده باشد. 
اگر در يك بررســی آماری مجموع آثار توليدی پيرامون انكار هولوكاست را ظرف هجده سال اخير و به ويژه 
در سال های 1384 تا 1392، ده عنوان بدانيم كه حتماً اين طور نيست، بايد اذعان كرد كه تحقيقاً كل كتاب های 
مربوط به اثبات هولوكاســت اعم از تحقيق، خاطره و رمان در داخل و خارج در اين دوره به صد عنوان با ترجمه و 

شمارگان انبوه خواهد رسيد. 
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از آن نشر برج كتاب آيشمن در اورشليم اثر ديگر 
آرنت را با ترجمه زهرا شمس پس از شصت سال 

روانه بازار می كند. 
آرنت در كتاب دوم می كوشد تا نظريه خود در 
باب »ابتذال شــر« را با يك نگاه انتقادی به سران 
اسرائيل تشــريح و تبيين نمايد و به شكلی ژست 
ضدصهيونيستی گرفته و محاكمه آيشمن را بيهوده 
تصوير كند؛ چراكه او تنها جزئی از يك دستگاه و يك 

برنامه مفصل برای محو يهوديان بوده است. 
آرنت در كتاب آيشــمن در اورشليم با جذب 
مخاطبان منتقد به عملكرد صهيونيسم در واقع به 
توجيه موجوديت صهيونيسم كه همانا اثبات هولوكاست است كمك ويژه ای می كند. او به 
خوبی كمك شايانی به حاميان و مروجان هولوكاست در ايران بعد از شصت سال می نمايد 
و اين سؤال حداقل در مخيله سيستم نشر كشور شكل نمی گيرد كه چرا الان؟ در حالی كه 
دستگاه صهيونيسم پرور پهلوی هم حتی دليلی برای چاپ اين كتاب نمی ديد، چرا الان اين 
كتاب ها بايد منتشر شود؟ و حال آن كه در آن زمان بسيار توجيه پذير تر بود تا صهيونيسم 

در ذهن و دل مخاطب ايرانی دوام و قوام يابد. 
هولوكاست پيگرد و كشتار يهوديان اثر الكساندر براكل با ترجمه مهدی تدينی در سال 
1400 كتاب ديگری در حوزه پژوهش تاريخی پيرامون هولوكاســت است. اين تحقيق به 
ايدئولوژی و مبانی فكری مخالفت با يهوديان پرداخته و مروری هر چند گذرا به ريشه های 
يهودستيزی در اروپا دارد. طرح روی جلد اين كتاب تداعی كننده صحنه ای از فيلم سياه و 
سفيد »فهرست شيندلر« اثر استيون اسپيلبرگ است كه قرمزی پالتوی يك دختر بچه يهودی 
در حال فرار و پريشان، جلب توجه می كند. همچون ساير كتاب ها، كاغذ و صفحه آرايی و چاپ 

خوب اين كتاب بايد نظر مخاطب را به خود جلب نمايد! 
آشوويتس يكتا؟1 هم كتاب ديگری اســت كه اين بار نظريات ارنست نولته نويسنده و 
محقق مورد علاقه مترجم هميشه در صحنه اين آثار، يعنی مهدی تدينی را به بازار از همه جا 
بی خبر كتاب عرضه می كند. اين كتاب دوازده مقاله پيرامون دعوای تاريخ نگاران بر ســر 
يكتايی هولوكاست دارد. نولته به عنوان موافق از يك سو و هابرماس از سوی ديگر به عنوان 

1. ماتياس برودكرب، آشوويتس يكتا؟، تهران، كوير، 1395. 
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مخالف. 
آنها بر ســر اين موضوع دعوا می كنند كه 
هولوكاست لغت و واژه ای است ويژه يهوديان 
و همين كه با H بزرگ در انگليســی نوشــته 
می شود، يعنی خاص است و كشتار دسته جمعی 
و سيستماتيك يهوديان در اردوگاه های مرگ 
نازی در جنگ جهانی دوم از طريق كوره های 
آدم سوزی و اتاق های گاز خاص است و اگر در 
جای ديگر كشتار در سطح وسيع صورت گرفته، 

نبايد واژه هولوكاست در مورد آن به كار گرفته شود؛ چون هولوكاست خاص است. چون 
يهوديان هم خاص هستند و كشتار مربوط به آنان هم بايد خاص باشد. 

كتاب آلمان نازی، گناهكار ابدی به قلم ميشائل ولفسون و ديگران با ترجمه آقای رحمانی 
و خانم ذاكری در ســال 1396 باز به ريشه های يهودســتيزی در اروپا می پردازد و روند 
شكل گيری داستان هولوكاســت از ابتدا را در ذهن مخاطب چنان پی ريزی می كند كه در 
ادامه شكی نسبت به آن به وجود نيايد. داستان پرداخت غرامت آلمان بابت اين جنايت هم 
به استدلال وجود هولوكاست می افزايد و اينكه آلمان بدهكار ابدی به يهوديان است. ولی اين 
سؤال مطرح نمی شود كه چرا غرامت آن را بايد دولتی بپردازد كه نازی ها را قبول نداشته 
و اينكه چرا بايد غرامت به رژيمی پرداخته شود كه اصلًا در زمان وقوع هولوكاست وجود 
نداشته و در حالی كه كمتر از نصف جمعيت يهوديان در اين رژيم ساكن هستند چطور است 

كه اسرائيل قيم كل يهوديان جهان شده است؟
كتاب های دو جستار پيرامون آشويتس اثر تئودور آدورنو و هانا آرنت با آن حجم كم و 
نارسا يا كتاب مدرنيته و يهودی كشی اثر زيگمونت باومن و با ترجمه حسن حسينی كلجاهی 
كه در سال 1989 در خارج و در سال 1398 به زبان فارسی به صورت اينترنتی منتشر شده 
است، نيز تلاشی است افزون برای نشان دادن اراده طراحان اين عرصه. ولی نتيجه را بايد به 

گونه ای ديگر ارزيابی كرد! 
3. داستان داستان ها و خاطرات 

اگر در كتاب های تحقيقی و پژوهشــی وجود ســند و ارجاع برای قلم به دستان به مثابه 
محدوديت برای خلق، اثبات و قوام بخشيدن به هولوكاست محسوب می شد، در خلق داستان، 
خاطره و شعر ديگر هيچ محدوديتی وجود ندارد و اگر موضوع به يهوديان مربوط باشد ديگر 

سازمان ملل در کنار اعلام روز 
یادبود هولوکاست در 27ژانویه هر 
سال با افزایش موج انکار و تحقیر 
و  ملت ها  میان  در  هولوکاست 
دولت های سراسر جهان در یک اقدام 
بی سابقه برای حمایت از مظلوم و یک 
اقدام پرسابقه جهت حمایت از یهود 
و صهیونیسم، قطعنامه محکومیت 
انکار هولوکاست را در مجمع عمومی 

به تصویب رساند
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داستان تحريف، كم ترين كاری است كه از 
سوی آنها برای قلب وقايع و خلق اكاذيب 

به كار گرفته می شود. 
باقی  مانده هــای آشــويتس اثر جورجو 
آگامبن ترجمه مجتبی گل محمدی در سال 
1395 شــروع خوبی برای ما در اين مقال 
جهت ذكر از نمونه های رسوای اين اقدامی 
بی پايه برای جعل تاريخ است. كتاب حاضر 
در چهار بخش اگرچه با ترجمه ضعيف ولی 
با رنگ و لعاب جلد و صفحه آرايی و قطع، 
فريبنده است و بر آن بوده كه با ذكر از قلم فرسايی بازماندگان هولوكاست و دلنوشته های 
آنها، حس و حال مخاطب را بدون درگير كردن عقل به كار گرفته و اين داستان را باورپذير 

نمايد. 
معروف ترين كتاب خاطره كه هيچ كس در دنيا از گزند تبليغ و تعريف همه جانبه و بی حد 
و حصر آن در امان نبوده اســت خاطرات آن فرانك است كه به زبان های مختلف دنيا و با 
ترجمه های مختلف در ايران به زبان  فارسی منتشر شده است و چون سخن از غيرمستند 
بودن و كذب بودن آن در اين مقال نمی گنجد مخاطبان محترم را به مطالعه بيشتر از آن در 
كتاب های مربوطه ارجاع می دهيم و تنها به اين مهم بسنده می كنيم كه اتفاقاً تجديد چاپ اين 

كتاب در اين ايام در ايران هم بسيار قابل تأمل است.1
در حوزه داستان كتاب هايی همچون راز مادرم اثر جی  ال ويتريك ترجمه سميه نصرالهی 
نشر مهرگان در سال 1396 با قالب معمايی و تعليقی توانسته است جای خود را در بازار نشر و 
در ميان علاقه مندان به داستان و رمان باز كند؛ صرف نظر از اين كه به اين موضوع علاقه  مند 
هستند يا خير؟ در حالی كه وقتی با فراوانی يك موضوع مواجه شوند، ناخودآگاه ذهن آنها 

هولوكاست را باور كرده و از آن تأثير پذيرفته اند. 
كتاب دزد2 نام كتاب ديگری اســت كه حتی ضمن اثبات هولوكاســت بر علاقه مندی 
يهوديان به كتاب نيز تأكيد می كند يا علاقه مندان به كتاب خوانی را نيز به سوی خود جلب 

1. آن فرانك، خاطرات يك دختر جوان )متن كامل(، ترجمه ســهيلا طهماسبی، تهران، كتاب پارسه، 1397. 
شايان ذكر است بر اساس اين كتاب فيلم های متعددی هم ساخته شده است و حتی يك كميك استريپ توسط سيد 

جاكوبسون و ارِلی كولون نيز چاپ و توزيع شده است.  
2. اثر ماركوس سوزاك كه حداقل با چهار ناشر چون راه معاصر، ميلكان، نگاه و كتاب لند و به ترتيب با مترجمانی 

چون فروغ وردی، فاطمه جابيك، مرضيه خسروی و اميرعلی فتح اللهی به بازار نشر عرضه شده است. 

در  و  مهم  کتاب  دو  با  آرنت  هانا 
عین حال قدیمی خود تازه در این 
مقطع تاریخی در ایران برای اثبات 
هولوکاست ستاره می شود و کتاب 
نظری عناصر و خاستگاه های حاکمیت 
توتالیتر که در یکی از سه جلد خود 
به یهودی ستیزی می پردازد، بعد از 67 
سال در ایران با ترجمه مهدی تدینی 
در انتشارات ثالث به کمک حامیان 

هولوکاست می آید
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می نمايد و طبيعی است كه با استقبال از اين ايده، فيلم آن نيز ساخته شود و كاری كه ماركوس 
سوزاك شروع كرده، برايان پرسيوال نيز با كارگردانی فيلم آن، اين راه را ادامه دهد و حداقل 
چهار ناشر ايرانی هم در اين اوضاع و احوال نامطلوب نشر، كاغذ و چاپ، امكانات ايرانی را 

بابت آن هدر دهند. 
كتاب كتابدار آشويتس اثر آنتونيو ايتوربه با ترجمه فرنوش جزينی در نشر نون در سال 
1402، داستان ديگری با محوريت كتاب است كه اين بار علاقه مندی يهوديان به كتاب و 
كتاب خوانی در اردوگاه مرگ و در آستانه مرگ را روايت می كند. داستان ديگر پسركی با 
پيژامه راه راه است كه جان بوين آن را نوشته و هرمز عبداللهی در نشر چشمه ترجمه كرده و 
در سال 1393 روانه بازار شده است. شايد اين كتاب كه فيلم آن را نيز مارك برمن در سال 
2008 ساخته است، يكی از اثرگذارترين داستان های مرتبط با هولوكاست به ويژه با دستمايه 
قرار دادن كودكان باشد؛ ضمن آن كه شعله های كوره های آدم سوزی دامن آتش افروزان 
آن را نيز می گيرد و فرزند فرمانده اردوگاه مرگ نيز طی يك داستان مفصل با قربانيان به 

سمت مرگ همراه می شود. 
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سفر سيلكا اثر هدر موريس با ترجمه سارا حســينی معينی در نشر كوله پشتی موضوع 
ديگری از هولوكاست را برای جلب مخاطب مورد توجه قرار داده است و آن خودفروشی 
زنان يهودی در اردوگاه در ارتباط با افسران نازی است. نويسنده مدعی واقعی بودن داستان 
است و اينكه قهرمان داستان كه از شانزده سالگی به اردوگاه می رود، صرفاً برای زنده ماندن 
تن به اين كار می دهد. اگرچه بعد از جنگ با محاكمه به جرم همكاری با نازی ها محكوم و به 
سيبری تبعيد می شود و تاوان معامله خود برای زنده ماندن را می پردازد. زندگی او در سيبری 
و منطقه ای به نام گولاك خاتمه نمی يابد و باز به شكل قبل اما اين بار برای نجات ديگران 
دست به تن فروشی می زند. او به اصطلاح در اين دوره از زندگی خود متحول می شود و حتی 
پس از عاشق شدن در گولاك زندگی خود را پس از آزادی تا سال 2004 در اسلواكی ادامه 
می دهد. جالب اين كه به رغم انتظار مخاطب برای سفر يهوديان بعد از آزادی به اسرائيل، او 
كماكان در اروپا باقی می ماند و همان جا از دنيا می رود. در حالی كه بهره اصلی هولوكاست و 
يهودستيزی در اروپا برای مهاجرت يهوديان به فلسطين اشغالی و پايان دادن به ظلم و ستمی 

است كه به اصطلاح ديگران بر آنها روا می  دارند. 
عجيب است كتاب ديگری از همين نويسنده و با همين مترجم به نام خال كوب آشويتس 
در سال 1402 منتشر می شود كه متأسفانه و در عين شگفتی، چند ناشر ديگر از جمله ثالث، 
چترنگ، مرو و معيار علم با ترجمه های ديگر آن را منتشر كرده اند. و سؤال اين است كه يعنی 
خال كوبی در آشويتس با هدف درج شماره زندانی روی دست آنها برای مخاطب ايرانی در 

اين مقطع تاريخی اينقدر مهم و جذاب است؟! 
كتاب پسر روی جعبه چوبی اثر لئون لايســن ترجمه سودابه قيصری نشر ثالث در سال 
1397، روايت جديدی از داستان اسكار شيندلر است كه بر اساس داستان آن 1200 يهودی 
از مرگ نجات پيدا می كنند و اگر عده ای با ترديد در داســتان اسپيلبرگ در فيلم فهرست 
شيندلر ناكام ماندند، لئون لايسن با اين اثر اين داستان را قوام می بخشد و وقتی هم ذكر شود 
كه اين داستان برگرفته از يك زندگی واقعی است، قاعدتاً ديگر شكی در آن نيست! چه آن 
كه در ادامه شيندلرهای جديدی هم كشف! می شود و برای مخاطب جهانی هيچ شكی را باقی 
نمی گذارد كه داستان اسكار شيندلر ناجی 1200 يهودی محكوم به مرگ در اردوگاه های 

مرگ نازی، حقيقت محض است! 
بعد از چاپ كتاب در سايه شــير اثر فريبرز مختاری كه سرگذشت شيندلر ايرانی يعنی 
عبدالحسين سرداری را روايت می كند كه عامل نجات يهوديان به هنگام خدمت در سفارت 
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ايران در فرانســه بوده،1 اين بار مصاحبه مختاری با بی بی سی مطرح می شود و مخاطب به 
وضوح پی به وجود شــيندلر ديگری می برد. غافل از اينكه در شماره 57 از نشريه افق بينا2 
از شيندلر چينی هم رونمايی می شود. او »هوفنگ شان« سركنسول دولت ملی چين در وين 
اتريش بين ســال های 1938 تا 1940 بود! و... داستان همچنان ادامه دارد. چراكه عبدالله 
خسروی در رم يا رحمت  اتابكی در بيروت هم شيندلرهای ديگری هستند كه در آينده شاهد 
انتشار داستان آنها خواهيم بود.3 هر يك از اين آثار صرف نظر از محتوای ضعيف يا قوی خود 
به محض مواجه شدن با اتفاق جايزه نوبل، شكل و جايگاه ديگری پيدا می كنند. در واقع جايزه 
نوبل سكوی پرتاب آنها- و در اينجا هولوكاست- به عمق ذهن و روح مخاطبان جهانی است 
و كتاب شب4 اثر الی ويزل اين تجربه را داشــت كه البته سكوی پرتابی شد برای ويزل در 
ظرف عسل از نام و نان؛ كه متی گولان در كتاب سرّ پنهان،5 اين منفعت طلبی و سوءاستفاده 
او را شديداً به باد انتقاد می گيرد. در حالی كه يهوديان در فلسطين اشغالی در ناامنی و مضيقه 
هستند او در دل نيويورك به عنوان كانون ثروت به لطف نوبل و در امنيت كامل افاضات 
جهانشمولی از هولوكاست ارايه می كند. كتاب دورا برودر اثر پاتريك موديانو ترجمه نسرين 
اصغرزاده از نشر افرا در سال 1393 نيز شــبيه به اين جايگاه را دارد؛ در حالی كه نويسنده 
جايزه ادبی نوبل برده است و داستان كتاب نيز گيرايی و جذابيتی همچون شب ندارد، ولی 

بايد توسط اين جايزه جايگاه جهانی بيابد و هولوكاست را احياء نمايد. 

همياران جهانی هولوکاست
سازمان ملل در كنار اعلام روز يادبود هولوكاست در 27ژانويه هر سال6 با افزايش موج 
انكار و تحقير هولوكاست در ميان ملت ها و دولت های سراسر جهان در يك اقدام بی سابقه 
برای حمايت از مظلوم و يك اقدام پرســابقه جهت حمايت از يهود و صهيونيسم، قطعنامه 

محكوميت انكار هولوكاست را در مجمع عمومی به تصويب رساند.
اين قطعنامه به پيشنهاد آلمان و اسرائيل در 20ژانويه سال 2022 )30دی ماه سال 1400( 
و در هفتاد و هفتمين سال آزادی آشــويتس با حمايت 114 كشور از 193 كشور عضو اين 

1. در سريال »مدار صفر درجه« اثر حسن فتحی نيز به اين موضوع اشاره می شود. 
2. افق بينا، پاييز 1401، ش57، ص38. 

3. بی بی سی فارسی، 1390/10/1. 
4. برای اطلاع بيشتر رك: عليرضا سلطانشاهی، يهودســتيزی واقعيت يا دستاويز سياسی، قم، شهيد كاظمی، 

1399، ص221. 
5. متی گولان، سر پنهان، ترجمه جواد يوسف زاده، تهران، ساقی، 1391. 

6. 27ژانويه1948 اردوگاه آشويتس توسط شوروی آزاد شد. 
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نهاد به تصويب رسيد و طی آن اعلام گرديد كه بر اساس قطعنامه هر گونه انكار كلی و جزئی 
هولوكاست به شدت محكوم و مردود اعلام می شود.1

در اين ميان جمهوری اسلامی ايران با صدور يك بيانيه،2 موضع خود در باب رد محتوای 
اين قطعنامه را در اول بهمن 1400 اعلام می كند. 

بيانيه مفصل جمهوری اسلامی، اين قطعنامه را يك سرپوش بر جنايات رژيم عليه مردم 
فلسطين دانسته اســت و تمام جنايات به وقوع پيوســته در جنگ دوم جهانی را ناشی از 
نژادپرستی و توسعه طلبی می داند و... موضع گيری قاطع و اصولی جمهوری اسلامی پس از 

هشت سال همراهی و انفعال در برابر صهيونيست ها، مخالفت جهانی را در پی دارد. 
عده ای )آدام ميلشتاين(3 اقدام ايران را با وجود همراهی ساير كشورها، صرفاً اقدامی در جهت 

1. متن قطعنامه مجمع عمومی سازمان ملل: 
- تلاش های عمومی برای كمرنگ جلوه دادن هولوكاست با توجيه عوامل اصلی آن از جمله همدستان و متحدان 

آلمان نازی، كوچك جلوه دادن فاحش  شمار قربانيان هولوكاست كه با آمار منابع قابل اعتماد در تضاد است. 
- تلاش ها برای مقصر شناختن يهوديان به طوری كه خود آنها را مسبب اين نسل كشی جلوه دهد. 

- بيانيه هايی كه هولوكاست را به عنوان يك رويداد مثبت تاريخی معرفی می كند. 
- تلاش برای ايجاد ابهام در مسئوليت آلمان نازی در طراحی و اداره اردوگاه های كار اجباری و مرگ و انداختن 

تقصير بر گردن ساير كشورها يا گروه های قومی.
- بدون ذره ای اكراه هر گونه انكار هولوكاست به عنوان يك رويداد تاريخی چه به صورت كامل و چه به صورت 

نسبی را رد و محكوم می كند. و اين قطعنامه حاوی پيامی نيرومند عليه انكار يا تحريم اين واقعه تاريخی است. 
2. بيانيه وزارت امور خارجه: همان طور كه نمايندگی كشورمان نزد سازمان ملل متحد در نيويورك طی بيانيه 
توضيح، موضع جمهوری اسلامی ايران در خصوص قطعنامه هولوكاست را رســماً اعلام نموده، تأكيد می گردد 
رژيم نژادپرست صهيونيستی از محافل بين المللی برای سرپوش گذاشتن بر جنايات روزانه خود عليه فلسطينيان 
سوءاستفاده می كند. اين اقدام رژيم صهيونيســتی تلاش ديگری برای سوءاستفاده از ساز و كارهای سازمان ملل 
برای سرپوش گذاشتن بر جنايات روزانه اين رژيم می باشد كه متأسفانه اين روزها با حمايت بی چون و چرای غرب 

همراه شده است. 
همان طور كه بر همگان روشن شــده اســت جنايات دوران جنگ جهانی دوم به علت دو انگيزه نژادپرستی و 
توسعه طلبی به وقوع پيوسته است كه هم اكنون رژيم صهيونيستی ميراث دار و پرچم دار اين دو خوی شيطانی است. 
رويكرد نژادپرستانه اين رژيم در اسناد متعدد بين المللی مورد تصريح قرار گرفته و با وجود اراده مستحكم جامعه 

بين المللی، اسرائيل به عنوان تنها رژيم نژادپرست با ايدئولوژی توسعه طلبی باقی مانده است. 
جمهوری اسلامی ايران همواره نسل كشی را تحت هر شــرايطی محكوم و غيرقابل توجيه دانسته و از همين رو 
است كه در طول جنگ جهانی دوم، ايران ميزبان آوارگان اين جنگ از برخی كشورهای اروپايی بوده است. در عين 
حال رژيم جعلی صهيونيستی پيوسته تلاش كرده است كه از قربانيان جنگ دوم جهانی و يهوديان به عنوان توجيهی 

برای اقدامات بی شرمانه و تجاوزكارانه خود بهره ببرد. 
اين رژيم و ســردمداران آن با نقض قوانين بين المللی ]بيش از[ هفت دهه گذشــته همه مصاديق جرايم و به 
خصوص جنايت عليه بشريت را بر ضد مردم فلســطين و مردمان كشورهای منطقه مرتكب شده اند، نسل كشی، 
ترور، پاك سازی نژادی، تخريب خانه ها و محاصره انسانی از جمله اين جنايات به شمار می آيد كه رژيم صهيونيستی 

پيوسته در حال ارتكاب آن است. 
جمهوری اسلامی ايران بار ديگر تأكيد می كند، پيشگيری از تكرار فجايع تاريخی نيازمند پژوهش های تاريخی 
است كه بايد بدون قضاوت و پيش داوری های سياسی صورت پذيرد و بنابراين چنين رويكردهای تضمينی مورد 

پذيرش نبوده، چنين قطعنامه ای به عنوان رويكرد اجماعی قلمداد نگرديده و لذا مردود است. 
3. رئيس شورای صهيونيست های مقيم امريكا 
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حداقلی كردن هولوكاست و استثمار اسرائيل از آن قلمداد 
كردند. عده ای )جاناتان گرين بلات(1 آن را فرصتی برای 
محكوميت رژيمی كه آن را شيطانی و جعلی كه دائم در 
حال نسل كشی است، دانستند. آنها همچنين ايران را به 
دليل مخالفت با اين قطعنامه مظهر شــر، نفرت، دروغ و 
دارای ديدگاه های نفرت انگيز و ظالمانه خواندند و عده ای 
)آرسن استروفسكی(2 اتحاديه اروپا را به دليل همراهی با 
ايران مورد شماتت قرار داده و بهانه ای يافته تا از طريق آن 
برجام را محكوم نمايند و همگی به اين نتيجه نائل شده اند 
كه كماكان يهودستيزی در اروپا بيداد می كند3 و بی بی سی 
هم با برجسته كردن قتل عام يهود مقاله ای درج می كند كه 
هولوكاست چيست و چرا ميليون ها نفر كشته شده اند؟4 يا 

مناشه امير در تفسير سياسی هفتگی خود در 9بهمن1400 از رشد روزافزون يهودستيزی و حمله 
به كنيسه ها و مجامع يهودی حتی در ايالات متحده و جهان با وحشت ياد می كند. 

و همگی به اين معناست كه كماكان اسرائيل مظلوم اســت و يهوديان در ناامنی به سر 
می برند و همگی بايد عليه اين ناامنی )با اشاره مستقيم و غيرمستقيم به ايران(، اقدام نمايند و 

بدين ترتيب احياء هولوكاست بايد در دستور قرار گيرد و می گيرد. 
آقای رئيســی مورد حمله قرار می گيرد كه چطور مردم ايران در يــك زمان با وجود 
عبدالحسين ســرداری ها كه جان يهوديان را نجات می دادند! الان منكر هولوكاست شده 
اســت؟5 يا در جای ديگر نظام ايران را انكاركننده هولوكاست معرفی می كنند6 و حتی در 
جای ديگر دولت بايدن را به دليل آزاد كردن پول های خود در كشورهای ديگر از جمله كره 
جنوبی به دليل انكار هولوكاست شماتت می نمايند.7 آنها حتی در به كارگيری واژگان مرتبط 
با هولوكاست آن طور كه در سايت مقام معظم رهبری به »راه حل نهايی« اشاره می كنند، نيز 

1. مدير اجرايی و ششمين مدير اتحاديه ضد افتراء. او اهل امريكا و مشاور پيشين باراك اوباما در كاخ سفيد بود. 
2. آرسن استروفسكی وكيل بين المللی حقوق بشر از اســرائيل و تحليل گر نشريه سياست خارجه خاورميانه و 

رتبه اول در حمايت از اغتشاش گران در ايران را داشت.
3. مناشه امير مفسر و مسئول سابق راديو اسرائيل و پيام اسرائيل فعلی در تفسير سياسی هفته، 1400/11/9.

)1400/11/7( 2022/11/27 .4
5. لوك برنارد سازنده اولين ويدئوگيم در مورد هولوكاست و توليدات موزه ای هولوكاست.

6. آرسن استروفسكی
7. مارك دبو ويتز مدير اجرايی بنياد دفاع از دموكراسی در واشينگتن. 

اگر در کتاب های تحقیقی و 
پژوهشی وجود سند و ارجاع 
مثابه  به  قلم به دستان  برای 
محدودیت برای خلق، اثبات 
و قوام بخشیدن به هولوکاست 
خلق  در  می شد،  محسوب 
داستان، خاطره و شعر دیگر 
هیچ محدودیتی وجود ندارد و 
اگر موضوع به یهودیان مربوط 
باشد دیگر داستان تحریف، 
کم ترین کاری است که از سوی 
آنها برای قلب وقایع و خلق 

اکاذیب به کار گرفته می شود 
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انتقاد كردند؛ چراكه اين واژه اگرچه در تبيين طرح رفراندوم مطرح شده ولی اين واژه مربوط 
به طرح آلمان نازی برای نابودی يهوديان در اروپا بوده است.1 

ادامه مسير با تصویرسازی
اگر تا اين بخش از بحث، با محوريت كتاب و متن و تحقيق پيش آمديم، به اين دليل بوده 
است كه تحقيق و پژوهش مبنای هر اقدام سلبی و ايجابی در بيان يا تكذيب يك حق يا واقعيت 
است؛ ولی از اين به بعد با مروری گذرا بر عملكرد تصوير، اعم از فيلم و مستند، پرده از يك 
اقدام ســازمان يافته برای مخاطب قرار دادن عموم جوامع برداشته است؛ چراكه همچون 
كتاب و پژوهش همه به دنبال حق در منابع مكتوب نيستند و فيلم و سينما گستره وسيع تری 
را در بر می گيرد و حتی سرعت انتقال مفاهيم در آن نيز بيشتر است. در بازه زمانی مورد نظر، 

توليدات اين حوزه بسيار قابل تأمل بوده است. 
فيلم مستند »پيشوای آلمان« در شبكه تلويزيونی من و تو، گزارشی مفصل از هولوكاست 
با روايت گری يــك محقق ايرانی به نام نيما راشــدان ارايه می كند. گويــی مردم ايران يا 
فارسی زبانان هم اكنون دغدغه هولوكاست دارند كه هم شبكه و هم راوی آن فارسی زبان يا 
ايرانی هستند. جالب اين كه در اين فيلم مستند، موضوعات كمتر پرداخته شده ای همچون 
موهای قربانيان هولوكاســت به مقدار دو تن در يك اتاق تصوير می شود كه از آن پارچه، 
جوراب يا طناب  كشتی!!! ساخته می شده است. يا سالنی كه انبار كفش قربانيان به ويژه كفش 

كودكان است؛ داستان های مضحكی كه متأسفانه مخاطب دارد و تأثيرگذار است! 
برنامه سارا قريب باز هم در همين شبكه )من و تو( توجه ها را به خود جلب می كند. اين بار 
با يك موضوع نسبتاً جذاب ديگر. او به سراغ كاركنان شاغل در آشويتس می رود و اين سؤال 
را در مصاحبه با آنها مطرح می كند كه چرا در آشويتس كار می كنند.2 و با ظرافت تمام يك 
ژاپنی را هدف قرار می دهد با اين نيت كه حتی مردم شرق دور از جمله ژاپن هم نسبت3 به 
هولوكاست حساس و دردمند هســتند. اين فيلم 33دقيقه ای در مصاحبه با يك ايتاليايی و 

1. در پوستری كه سايت مقام معظم رهبری به مناســبت روز جهانی قدس طراحی و پخش كرده بود از طرح 
رفراندوم به عنوان راه حل نهايی مسئله فلسطين ياد شده است. 

)Why work at Auschwitz( 2022 2. اول فوريه
3. اخيراً فيلمی در باليود به نام »باوال« )Bawaal( ساخته و پخش شده است كه اطلاعات و محتوای بسيار پيش 
پا افتاده و سطحی از داستان هولوكاســت ارايه می كند. اين اولين فيلم در مورد هولوكاست در سينمای هند است. 
عده ای اين سطح از اطلاعات را نكوهش و عده ای آن را به عنوان اولين قدم، مثبت ارزيابی كرده اند. مهم اين است 
كه داستان هولوكاست با خاستگاه اروپايی هفتاد سال طول كشيده است تا به شرق از جمله ژاپن و هند برود ولی در 

ايران سرعت طرح آن شگفت آور بوده است. 
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افرادی از جاهای ديگر، به مخاطب اين گونه 
القاء می كند كه بــا دو ميليون بازديدكننده از 
آشويتس در سال، از سراسر جهان، هولوكاست 
كماكان مهم و برای مــردم جهان قابل تأمل 

است. 
فيلم مازيار بهاری و آرش عزيزی با عنوان 
»جنايت و انكار«، تلاشــی ديگــر در همين 
راستاســت كه بازديد 40ميليونــی از موزه 
هولوكاســت در امريكا را به رخ می كشــد و 
اين كه 90درصد بازديدكنندگان غيريهودی 

هستند.1 
تأسف بيشتر اين است كه از اين دست آثار به صورت جسته و گريخته در ايران با مخاطب 
فارسی زبان توليد و پخش می شود كه هدف نابود كردن تمام دستاوردهای سال های 84 تا 88 
است. به ويژه پس از ساخت سريال »مدار صفر درجه« در همان ايام، تا چندی پيش شاهد 
پخش سريال »خاتون« در شبكه خانگی بوديم كه به داستان »بچه های تهران« يا آوارگان 
لهستانی می پردازد و ظلمی كه به آنها رفته است و اين كه چگونه مردم ايران با اين عده در 
انتقال به مقصد كه همانا فلسطين اشغالی است ولی از آن ذكری نمی شود، همراهی می كنند. 

نتيجه
تا زمانی كه قرار است اسرائيل به مأموريت خود بپردازد داستان هولوكاست بايد وجود 
داشته باشد و همه به آن احترام گذارند و به هيچ عنوان كوچك شمرده نشود يا انكار نگردد 
و اگر قرار شد كه پروژه اسرائيل در منطقه به پايان برسد حتماً نقطه ای ديگر از اين كره خاكی 
جولانگاه يهود به غير از عنوان منحوسی چون صهيونيسم خواهد بود و آن وقت بهانه حضور 
يهوديان در آن نقطه با تم مظلوم نمايی واژه جديد ديگری است كه فعلًا از آن خبری نداريم. 
ولی به يقين می دانيم كه يهود با مظلوم نمايی و گسترش يهودستيزی در جهان همواره خود 
را مظلوم و در نتيجه محق جلوه می دهد كه هم به تمتع خود برسد و هم ديگران را بابت اين 

ظلم مقصر و بدهكار بداند و هم اين كه هيچ مانعی در رسيدن به اين اهداف ايجاد نشود. 
عمر 75ساله رژيم صهيونيستی و مبارزه 130ساله مردم منطقه و فلسطين با يهود و حاميان 

1. ايران واير، سال توليد فيلم 1396 
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آن، حداقل اين تجربه را در شناخت ترفندها و شگردهای فريبنده يهود به دست قربانيان داده 
است و اين نتيجه و غايت را می طلبد كه همه آگاه به اين باشند و هوشيار كه اگر اسرائيل از 
ميان برود، قرار نيست كه يهوديان ساكن در امريكا، اروپا، آفريقای جنوبی، روسيه، امريكای 
لاتين و حتی فلسطين از ميان بروند. پايان اسرائيل با برملا شدن داستان موهوم هولوكاست، 

مطلع قصه جديدی از يهود و حقی جديد در عرصه ای جديدتر است. 
والسلام


